
 

 
���������	
���
 ��� ����� ���������� ���� � ��� ��������� ��� �����  �!!"#"$$" ����

%
&' �()(*)(�)�� � +�, �()(*)(�)�- � 	
�'.�' ��/ 012
'.�' � 3�/' 4�23' 
 5��
'6�� ���-����-��

7�8��&9 6�4�:��
/
�/��4'�;�3�'<�'�
 � =70�>7?9 ����@���:&
A�&8��&'�
 111'����@����2
�4
��A'3�8

 

KUNDMACHUNG AVVISO 
  
Besetzung 1 Stelle als qualifiziertes Reinigungspersonal/ 

Heimgehilfe – Vollzeit - im Seniorenwohnheim Von-

Kurz-Stiftung Niederdorf OE.B.P.B. nach dem 
Verfahren der Mobilität zwischen Körperschaften. 

Copertura di n. 1 posto d’organico per addetto alle 

pulizie qualificato/inserviente – tempo pieno - presso 

la Residenza per Anziani Fondazione Von-Kurz 
A.P.S.P. mediante ricorso alla mobilità tra gli enti. 

  
Nach Einsichtnahme: 

• in die Art. 13 und 18 des BÜKV vom 12.02.2008; 
• in die Personalordnung des Betriebes, genehmigt 

mit Beschluss des Verwaltungsrates Nr. 21/2018 
• das R.G. Nr.7 vom 21.09.2005 

Visto: 
• gli articoli 13 e 18 del CCI del 12/02/2008; 
• il regolamento del personale dell’azienda, 

approvato con delibera del C.d.A. n. 21/2018. 
• la L.R. 21 settembre 2005 n. 7 

  
- gibt der ÖBPB Von-Kurz-Stiftung bekannt, dass gemäß 
Entscheidung des Direktors vom 09.10.2023, Nr. 140, 
nachstehende Planstelle mittels Mobilität zwischen 

Körperschaften (Art. 18 des bereichsübergreifenden 
Kollektivvertrages vom 12.02.2008) besetzt wird: 

- l’APSP Fondazione Von-Kurz rende noto, che ai sensi 
della determinazione del direttore del 09/10/2023, n. 140, 
viene coperto il seguente posto d’organico facendo 
ricorso alla mobilità tra gli enti (articolo 18 del Con-
tratto collettivo intercompartimentale del 12/02/2008): 

  

Qualifiziertes Reinigungspersonal/Heimgehilfe 
2. Funktionsebene – Vollzeit - Berufsbild Nr. 2 des 

Einheitstextes der Bereichsabkommen vom 02.07.2015 

Vorbehalten den Bewerbern der deutschen 
Sprachgruppe 

Addetto alle pulizie qualificato/inserviente 
2° livello funzionale – tempo pieno - profilo 

professionale n. 2 – testo unico degli accordi di 

comparto del 02/07/2015 
riservato ad aspiranti del gruppo linguistico tedesco 

  
Das Bewerbungsgesuch samt Beilagen ist auf stempelfreiem 
Papier innerhalb 

La domanda di assunzione con allegati è da presentare su 
carta semplice entro il 

  

28. Oktober 2023, 12.00 Uhr 28 ottobre 2023, ore 12.00 
  
im Sekretariat des Seniorenwohnheimes Von-Kurz-Stiftung 
Niederdorf, Von-Kurz-Str. 15, 39039 Niederdorf (Bz), 
abzugeben. 

nella segreteria della Residenza per Anziani Fondazione 
Von-Kurz, via Von-Kurz 15, 39039 Villabassa (Bz). 

  
Bei mehreren Bewerbern wird aufgrund der eingereichten 
Titel und nach einem Kolloquium eine abschließende 
Rangordnung erstellt. 

In caso della presentazione di domande da più di un 
candidato viene creata una graduatoria in base ai titoli ed 
un colloquio. 

  
Weitere Informationen erteilt der Direktor des ÖBPB Von-
Kurz-Stiftung, Brunner Hubert – Tel. 0474741700. 

Per ulteriori informazioni rivolgersi al direttore della 
Fondazione, Brunner Hubert – Tel. 0474741700. 

  
Niederdorf, 09.10.2023 Villabassa, 09/10/2023 

DER DIREKTOR - IL DIRETTORE 
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